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LETERO—ALVOKO

DE LA INFANOJ — PARTOPRENINTOJ EN LA
ASEMBLEO ,.STANDARDO DE LA PACO“ AL ILIAJ
: AMIKOJ EN LA TUTA_MONCO
Karaj amikoj, "

Junaj kreanto),

Jam trian fojon ni, la infanoj el la tuta mondo,
venintaj el 97 landoj de &iuj kontinentoj, kolektiis
en gastama Sofio, la Cefurbo de Popola Respubliko
Bulgario, por amikigi en la nomo de unueco,
kreado kaj beleco. Por tria fojo la sonorilegoj de
la monumento ,Standardo de:la paco* goje sonoras
en la unueca Noro de amikeco kaj paco. Por tria fojo
ni kolektigas ¢&i-tie, inspiritaj de la revo vivi en
paco kaj krei lali la legoj de la beleco.

La Unua Asembleo ,Standardo de la paco®, kiu
okazis en 1979, en la Internacia jaro de la infanoj,
kunvenigis la talento;n kaj la revojn de multaj in-
fanoj el la tuta mondo. La forto de la unueco brufii-
gis en niaj brustoj la flamon de I® inspiro.- La mondo
alidis nian vokon vivi kaf krei sub la flirtanta pac-
standardo.

De jaro al jaro niaj vicoj densigas kaj plifortigas.
Al la movado ,,Standardo de la paco, al gia flugil-
hava devizo aligas ¢iam novaj junaj kreantoj — es-
tontaj poetoj kaj verkistoj, pentristoj kaj artis-
toj, muzikistoj, teknikistoj - - kaj sportistoj. 1li
aligas kun flamo en la oKuloj kaj kurago en la
koro, transforminte la ideojn kaj la pasiajn revojn
de la inspirita kreantino de la Asembleo ,Standardo
de la paco™ Ljudmila Jivkova en ridetojn, en flugon,
en kreadon, en sian vivon. . .

(Sekvas sur p. 11)
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NI DIGNE RESPONDU AL LA NOVAJ TASKOJ
DE ESPERANTO-INSTRUADO

KUNCO VALEV,
Generala sekretario de BEA

Kun granda gojo kaj profunda kontento la
bulgaraj esperantistoj renkontis la decidon de
la Ministerio de Popola Klerigado pri enkon-
duko de Esperanto kiel fakultativa lernobjek-
fo en 9-a klaso de la mezaj politeknikaj ler-
nejoj, en I kurso de la [akaj mezlernejoj
(Jeknikumoj*) kaj de la mezaj profesiaj fak-
lernejoj. Esperanto jam estas enskribita kiel
lernobjekto en la instruprogramo por 1981/1982,
kiun la Ministerio sendis al ¢iu lernejo.

La enkonduko de Esperanto en la lernejoj
estas grava akirafo ne nur por la bulgara E-
movado, sed ankait por la tuta instru-eduka
sistemo en nia lando. La instruado de Espe-
ranto ludos pozitivan rolon en la klerigado kaj
edukado de la juna generacio — ja neniun
alian fremdan lingvon la lernantoj povus el-
lerni en tiom mallonga tempo kaj apliki gin
por praktikaj celoj, kiel la Internacian ling-
von Esperanto. Post nur kelkaj monaloj da
diligenta lernado de Esperanto, oni povas ko-
menci Rorespondadon kun alilandaj esperantis-
loj, interSangadon de libroj, gazetoj, jurnaloj,
prospektoj, bildkartoj, pupoj en naciaj kostumoj
kip. Krome, la bona posedo de Esperanto permesas
realigon de ekskursoj, reciprokajvizitoj kaj gasta-
doj ¢e korespondamikoj en eksterlando. Cio ¢i
sendube vastigos la konojn de la gejunuloj pri
proksimaj kaj malproksimaj landoj kaj popoloj,
konigos al ili lait plej natura maniero la geogra-
fion, efnografion, historion, soci-politikan vivon,
knlluron, literaturon kaj arton, la nuntempajn
vivkondiéojn en tiuj €i landoj, la revojn kaj
strebojn de la popoloj ilin logantaj. Per Espe-

ranfo nia junularo dank' al sia persona sperio
lernos estimi la ceferajn popolojn kaj taksi
ties kulturajn valorajojn, pasos praktikan kur-
son de pacamo, humanismo kaj infernaciismo.

Samtempe per Esperanto nia junularo pli
aktive kaj tute konkrete plenumos sian devon
al la Pairolando: en leleroj al amikoj el eks-
terlando la gejunuloj rakontos pri Cio bona kaj
pozitiva, kiun nia popolo kreis dum la jarcentoj,
pri giaj heroaj bataloj por nacia sendepende-
co, libereco kaj socia justeco, pri la nova vivo
en nia pafrujo, pri niaj florantaj ekonomio,
kulturo kaj arto. Kun aparta amo nia lernan-
{aro rakontos pri la historiaj kaj kulluraj monu-
menioj de nia lando, pri la belajoj, per kiujla na-
{uro tiel malavare gin dotis. Tiel nia palrujo
akiros novajn amikojn, kaj tio signifas — novajn
amikojn de la paco kaj la socialismo. En tiu prak-
tika laboro kreskos kaj firmigos la pairio-
fisma senfo d2 la juna generacio.

La lernado de E-o — linguvo logika kaj
preciza, kun racia, simpligita gramatiko, sen
malregulajoj kaj esceploj— helpas la lernan-
lojn pli akiive kaj bonrezulte asimili la
aliajn fremdajn lingvojn.

Samtempe E-o havigos {tule rekian ulilon
al la instruistaj kolekfivoj mem, al al goi-
dantaroj de la lernejoj. Estante facile
lernebla de ¢iu homo, fi disponigas bonegajn
eblojn por aktivaj senperaj rontakfoj kaj
infersango de sperto en la instrulaboro. Kaj
tio estas inleresa kaj grava por Ciu pedagogo.
por Ciu lernejestro.



Cio ¢i devigas nin, la bulgarajn e-istojn,
alpasi kun sento de plej alla respondeco al
la taskoj d2 la fakultativa instruado de E-o
en la lernejoj. Al la decido de la Ministerio
de Popola Klerigado ni devas respondi per
konkretaj agoj. Cie, kie ni jam havas bone
preparitajn instruantojn de E-o, ni devas_fari
pasojn al enkonduko de tia instruado. Certe
nenie la insfruado de E-o Romencifos sen la
iniciato kaj helpo de la e-istoj. Ci tie la pa-
rolon unualoke havas la esiraroj de niaj
E-socieloj kaj niaj distrikiaj esiraroj.

Sed nenie oni devas agi tiel, ke anslatai
utilo ni ricevu malufilon. En lernejoj I
devas esti instruata nur de diplomitaj E-in-
struistoj (lati la regularo de la Ministerio de
Popola Klerigado). Kiel escepto nun, en la
komenco, E-on pouvus instrui ankait malnovaj,
jam elprovitaj hkursguidantoj, kiuj per sia
gisnuna laboro pruvis, ke (li havas la ne-
cesan lingvan kaj melodikan nivelon kaj sam-
tempe guas la necesan moralan adtoritaton en
sia logloko. Ce la nuna manko de bonaj
E-instruistoj oni devas uliligi ankai fiujn,
kiuj sukcese faris la ekzamenon por la [[1
grado kaj ricevis generalan pritakson alme-
nati bonan (plena4). Tiaj {riagradanoj, kompre-
neble, devas prepari sin kaj baldait fari ankaii la
ekzgnmzon pri melodiko de E-instruado (post
nepra parfopreno en la speciala melodika
grupo). Neniel en lernejoj oni devas permesi
insiruadon de E-o [are de personoj, kiuj an-
koratt ne estas prefaj ait ne havas la necesan
por pedagogo atiforitaton. Tio povas grave
kompromiti nin kaj por longa tempo fermi
por ni la pordon de iuw lernejo ait disirikia
direkcio de ,Popola Klerigado®. Povus okazi,
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ke iuloke oni alpa$as al tiu grava tasko spon-
fane, neorganizite, kun multa enfuziasmo kaj
bonaj infencoj, sed sen la necesaj objektivaj
konditoj por certa sukceso. Necesas kontrolo
de la distrikiaj esiraroj kaj de la Centra Est-

raro de BEA. Multe pli bone estas komenci
instruadon en malpli da lernejoj, sed €e an-

licipe certaj kondiéoj por sukceso, ol ekagi en
granda nombro da lernejoj kun nekonvenaj
instruanfoj. Tio kompromitos la gravegan aferon.

Kune kun la Ministerio kaj la distriktaj
direkcioj ,Popola Klerigado™ ni devas komenci
preparadon de estoniaj E-instruistoj. Jam nun
niaj E-sociefoj devas Eiuloke organizi kursojn
por profesiaj instruistoj, kaj kie tio ne
estas ebla, ili devas direkli la instruistojn al
la civitanaj kursoj kaj ankaii al la Centra
Koresponda E-Kurso en Sofio. Se en iu dis-
{rikto kolektifios almenait 15 insiruistoj por
la koresponda kurso, ili povus formi aparian
distriklan kurson, kiu regule Eiumonate povus
havi eestajn okupojn (sabale kaj dimanée)
en difinita loko en la distrikio mem sub la
aguidado de loka ati ekstera lekoro. Dum la
vinlraj kaj printempaj ferioj de la instrais-
{foj [funkcios  cenfraj unusemajnaj Ceeslaj
kursoj, kaj somere — 20-tagaj internaciaj
kursoj por instruantoj de E-o. Ciujn éi kur-
sojn oni nepre devas rekomendi al la insiruis-
{oj. BEA kaj gia Instruista Sekcio kune kun
la Ministerio de Popola Klerigado ellaboros
kompletan sistemon por preparado de E-pedagogoj

Al obstina, organizita kaj sindona laboro
por plenumo de la novaj gravaj taskoj,
starantaj antait nia movado sur la kampo
de la insiruado, al plua disvastigo kaj an-
{atienigo de E-0 en nia lando.

KOMUNIKO DE LA BULGARA MEM-KOMITATO

La kampanjo por kolektado de subskriboj responde
al la Alvoko de CE de BEA kaj de
la Bulgara MEM-Komitato subtene al la Alvoko
de la Kvakera Esperantista Societo pri  abo-
licio de la nukleaj armiloj kaj de ¢&iuj armiloj por
amasdetruo kaj pri generala kaj kompleta malarmado
daiiras plu. La nombro de la kolektitaj subskriboj
atingis la ciferon 4044, Subskribo] estas - kolektitaj
de 25 E-societo]. e

Datlirigu la kolektadon de subskriboj, ne perdante
tempon !



LA RAPORT-ELEKTA KAMPANJO — RESPONDECA
PERIODO EN LA ESPERANTISTA AGADO

La raport-elekta kampanjo estas respon-
deca pericdo en la vivo de la E-societoj kaj
organizajoj. Lali decido de la Burco de
la Centra Estraro de Bulgara Esperantisia
Asocio @i komencigas je la 15-a de novembro
1981 kaj finigos je la 20-ade marfo 1982. La
raport-elektaj kunvenoj okazos de la 15-a
de novembro 1981 gis la 20-a de januaro 1982
kaj la raport-elektaj konferencoj — de la
20-a de januaro gis la 20-a de marto 1982.

Dum la raport-elekta kampanjo la sccieloj
kaj la organizajoj analizos la gisnunan la-
boron, faros decidojn pri sia estonta agado
kaj elektos novajn gvidorganojn.

Estus bone, se la societaj estraroj akceptus
planojn, inkluzivantajn prilaboron de la ma-
ferialoj, feknikan prizorgon, laborinicia-
tojn ktp. Fiksinte la datojn de la kunvenoj,
la distriktaj estraroj devas prepari datliston
de la distrikta E-organizajo kun responde-
culoj — membroj de la Buroo. Lige kun la
organiza kaj teknika preparado de la kun-
venoj kaj konferenco{. la societaj kaj dist.
riktaj estraroj devas ellabori apartajn planojn,

Post la raport-elektaj kunvenoj la societaj
kaj distriktaj estraroj devas senprokraste sendi
la raporton, la decidojn, la protokolon kaj
la liston de la novelektita societa au distrik-
ta estraro kun gustaj adresoj al la kan-
celario de CE de BEA por administraj bezo-
noj.

Grava tasko post la kunvenoj kaj konfe-
rencoj devus esti la instruado de la akti-
vularo per organizo de distriktaj al regio-
naj seminarioj (plej konvene, ver$ajne, per
unuigo de la fortoj de du ati pli da distriktaj
estraroj).

Dum la raport-elekta kampanjo la socie-
taj kaj la distriktaj estraroj devas atenti
pri iuj problemoj, kies solvo garantios bonan
nivelon. Inter ili en la unua vico estas la
preparo de la raportoj. Ili devas analizi, sed
ne kronologii. En ili oni devas vidi la sukce-
sojn, pritaksi la laboron de la societaj kaj
distriktaj estraroj, ser¢i la kialojn de la pre-
terlasoj kaj montri la gustan vojon al ilia
forigo. Samtempe la kontrolaj komisionoj
devas prepari siajn raportojn, traktante krom
financajn problemojn ankaii la regulan laboron
de la estraro, la staton de la arkivo kip.

Gravan signifon pri la estonta agado de la
societoj kaj organizajoj havas la akceptitaj
decidoj. Ili devas esti realigeblaj kaj devas
montri la generalan linion pri la evoluo de
la koncerna organiza unuo. Dum tiu & ra-
port-elekta kampanjo la konferencoj ne ak-

ceptos rezoluciojn, sed kompleksajn progra-
mojn de la distrikiaj estraroj —simile al la
kompleksa programo de CE de BEA. Ili
enhavos la celojn, direktivoin, la fundamen-
tajn taskojn de la distrikiaj E-organizajoi
kaj la erangojn, celantajn efektivigi ilin.

Specialan atenton meritas la eldiroj, kiujn
oni ofte subtaksas. Por ke la kunvenoj kaj
konferencoj transformigu en krean diskutadon
de la pasinta kaj estonta agado, la distriktaj
kaj la socielaj estraroj povus interkonsenti
kun apartaj esperantistoj pri eldiroj rilate
konkretajn problemojn. Tiamaniere oni evitos
la ripelon de samaj femoj kaj garantios se-
riozan traktadon.

Unu el la plej gravaj taskoj, kiu devus
esti en la centro de I’ atento de la distriktzj
kaj societaj estraroj, estas tiu pri la estraroj
mem. De ilia konvena elekio dependas la
estonta aktiveco de la E-societoj kai orga-
nizajoj. Ce eleklo de la novaj gvidorganoj
oni kutime zorgas pri kelkaj principoj. Kiel
anojn de la societaj kaj distriktaj estraroj
oni devas altiri iniciatemajn kaj energiajn
aktivulojn, montrantajn datran intereson al
la E-movado. Dum tiu ¢&i raport-elekta kam-
panjo estas necese eviti la elekton de iuj
aktivuloj kaj en la societaj kaj en la distrik-
taj estraroj. Ilia trookupateco ne permesos
al ili profundigi sian agadon. Samtempe oni
devas labori pri altiro de junaj e-istoj al la
distriktaj kaj sociefaj estraroj — principo,
ligita kun la zorgo pri la kontinueco de la
kadroj. En la estraroj oni devas elekti kaj
junajn  kaj pli agajn esperantistojn, Kiuj
transdonu sian sperton al la juna generacio.
Preferinde estas seréi e-istojn, kiuj havas
certan organizan sperton. Ce la pridiskuto
de la projekto-listoj oni ¢iam devus konsideri
la dezirojn kaj kapablojn de la koncerna
perls.ono. Tiamaniere ¢iu estcs maksimume
utila.

Krom tiuj fundementaj problemoj la
rapert-elekta kampanjo inkluzivas multajn
aliajn, ligitajn kun la organiz-teknika preparo
de la kunvenoj kaj konferenccj kaj de la
koncernaj  materialoj. Ilia gusta solvo
garantios la sukceson. Imitinda ekzemplo
estas la pasintjara raport-elekta kampanjo,
kiu pasis altnivele kaj dum kiu la nunaj
aktivuloj de la societaj kaj distriktaj
estraroj montris senton pri respondeco kaj

altan konscion.
LIMITAR PAPAZOV,
sekretartio de BEA
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66a UNIVERSALA KONGRESO EN BRAZILO TRA LA
RIGARDO DE BULGAROQJ

La 24an de julio ¢i-jare ni forveturis okcidenten -
al FRG. En Ia moderna flughaveno de Frankfur-
{o, unu ¢l la plej grandaj en Edropo, la  grandega
kvarmotora  {ransoceana aviadilo ,Boeing“-747
wenglutis® preskad 400 personojn. Eslis nokiomezo,
kiam ni  ckilugis al Rio de¢ Janciro. Dek
unu horojn  kaj 45 minutojn senhalte ni estis en la
spaco je alteco de pli ol 13 mil metroj super la mar-
nivelo. La komforta kaj trankvila flugado iem post-
iom dormigis la pasagerojn. Jam matenigis, kiam
oni anoncis, ke ni proksimigas al Rio de Janeiro. La
urbego ankoralt dronis en nokta vualo Kkaj estis mal-
bone videbla, sed fiaj tremetantaj lumoj sgcguligis
c.;n la occana surfaco kaj la vidajo estis preskau fan-
azia! . . .

... Unuaj pasgj sur brazila tero, unuaj kontaktoj
kun brazilanoj! Cio estis nova, nekonata al ni. La re-
stado en Rio estis tute mallonga: ni denove 3angis la
aviadilon kaj nun nia celo estis Brazilio — la nova
tefurbo de Brazilo, la tefurbo de la 66a Universala
Kongreso de Esperanto. Por la eclropano ¢io en
tiu plej granda en Latin-Ameriko lando estas neku-
tima:  la cbenajoj, la  klimato, la naturo, la
diverskolora hatto de la logantaro, la moroj, la
konstruajoj kaj ilia arkitekturo. . . Ni eniris tute
novan por ni mondon, kiu vere ravis nin de la unua
rigardo. Brazilio — la nova ¢efurbo de la lando, estas
konstruita nur antai 21 jaroj sur nelofataj ebenajoj.
La tiama registaro, gvidata de Juscelino Kubitschek,
komisiis al la mondfamaj arkitektoj Oscar Nie-
meyer kaj Lucio Costa realigi siajn kuragajn kaj
neordinarajn ideojn pri la konstruado de la ¢efurbo,
La konstruzjoj de la Nacia Parlamento, de la Nacia
Teatro, de diversaj ministerioj. la pregejoj kaj la
sportaj kompleksoj estas unuigitaj en unu luton,
situitan sur du interkrucigantaj vojaksoj. La krea
fantazio de Niemeyer kaj Costa manifestas kaj pre-
zentas sin en la rimarkindaj, belegaj kaj eksterordi-
naraj lan siaj formoj kaj situo konstruajoj el $talo
kaj betono, aluminio kaj vitro. Forte impresas la
mirinde bela sidejo de 'la Ministerio de  Eksteraj
Aferoj - la palaco Itamaraty, kaj la rezidejo de la
prezidento — la Palaco de la Tagigo — Alvorada.
La ideo pri la emblemo de la 66a UK de Esperano

eslas kreita simile al la formoj de Alvorada. Brazilio
estas unika en la mondo kreajo de atdacaj kaj talen-
taj fantaziuloj.

Al 1a 66a UK de Esperanfo aligis 1749 geesperan-
tistoj ¢l 49 landoj de ¢&ivj kontinentoj. La intereso
al la kongreso en la lando mem estis ekskluzive gran-
da — pli ol la duono de la kongresanoj estis brazi-
lanoj. Pli ol 100 e.istoj venis ¢l najbara Argentino.
Alvenis grupoj el Cilio, Kolombio, Peruo, Urugvajo
kaj Veneccuelo. Kvazal la tuta Latin-Ameriko ren-
kontigis en Brazilio, unuigita de unu komuna lin-
gvo . . . Al la sudamerikaj delegitaroj aligis espe-
rantistoj ¢l multaj cliropaj landoj, ¢l Cinio kaj Japa-
nio. Eble pro tio la belga ambasadoro en Brazilo en
sia salutparolo nomis Brazilion ,Cefurbo de la
espero®!. ..

La oficiala inatiguro de la kongreso okazis en la
Parlamentejo. La 26an de julio, jom antai la 10a
horo, la esperantista publiko kaj la oficialaj gastoj—
diplomatoj kaj parlamentanoj, kaj civitanoj de la écl,ur-
bo, inundis la placon antai la pitoreska konstruajo.
En la brile blua ¢ielo aperis aviadiloj, ¢l kiuj ek-
saltis parasulistoj kun flirtantaj E-flagoj. Solena
kaj majesta vidajo!. . .

La luksa rondforma Cambro de deputitoj jam eslis
plenplena de kongresanoj kaj gastoj. Post la tradi-
cia malferma salutparolo de la Prezidanto de UEA
ssro Gr goire Maertens, antad la tribuno ckstaris
la Vicprezidanto de Brazilo d-ro Aureliano Chaves,
kiu salutis la partoprenantojn cn la nomo de la Alta
protektanto de la 66a UK — la Prezidanto de Bra-
zilo Joao Baptista de Oliveira Figueiredo. D-ro
Chaves alte taksis la rolon de Esperanto por fir-
migo de la monda paco kaj por la interkomprenigo
de la popoloj en ilia pacama kunlaborado. Li speciale
substrekis, ke Brazilo large malfermas siain pordojn
por la lingvo de la amikeco kaj vigle subtenas &iujn
tiudircktajn agojn de UEA, celantajn la evoluon de
l:_akF_-mo\-ado en 12 mondo kaj speciale en Latin-Ame-
riko.

Nova agrabla ero de la solena inatiguro estis la
renovigo de la tradicio de UK en Sofio, Varna Kaj
Lucerno - emisii specialan kongresan  po$tmarkon.
D-ro Tonkin {ralegis la mesagon de laGenerala Di-
rektoro de UNESKO s-ro Amadou Mahtar M'Bow,
kiu arde apogas la ¢efan temon de la UK ,,Kulturdj
kaj lingvoj: pontoj kaj baroj*, pri kiu belege lgarolis
¢e la solena inatguro la Prezidanto de la  E-Aka-
demio s-ro William Auld. Dum la Kongresa semanjo
specialajn Kkontribuojn pri la menciita temo faris
Sylla Chaves (Brazilo), Humphrey Tonkin (Usono)
kaj Baldur Ragnarsson (lslando).

La interkona vespero &i-foje ne okazis lall la mal-
nova ftradicio — kun dancoj. En la grandega halo
oni promenadis kaj babilis, regaladis  sin
per kafo kaj minerala akvo, kiujn oni disponigis
al la kongresanoj senpage dum la kongresaj tagoj.
La Brazila Vespero, okazinla en la Nacia Teatro,
estis  vere brila: la danc- kaj kantensem-
bloj el la regionoj de Sao Paulo, Rio Grande do Sul
(gatéa grupo) kaj Alagoas irenezigis la publikon per
siaj temperamentaj ritmoj kaj pasiaj kantoj majstre
plenumitaj.

La sckvontajn tagojn la anoj de nia bulgara gru-
peto disiggis. Ciu partoprenis  diversajn kongresajn
arangojn lat sia prefero kaj interesoj. 5



PETAR TODOROV — Vicprezidanio de BEA kaj
Estrerano de UEA pri faka agado:

— En sia laboro Ia Komitato de UEA kaj Ia di-
versaj komisionoj traktis multajn gravajn problemojn
pri la plua evoluo dela monda E-movado. La Estraro
rlu stabiligos la eksterajnrilatojn kun UNO, UNESKO,
a Organizajo de la afrikaj landoj k.a.; plu laboros
por altiro al UEA de specialigitaj kaj fa E-asocioj,
por plimultigo de la membraro de UEA Kaj por plua
stabiligo de ties financa stato. Estis esprimitaj deziro
kaj espero, ke la fakaj organizoj de jurnalistoj, muzi-
kistoj, kino-foto-zmatoroj, artistoj kaj aliaj aktive
helpos kaj partoprenos en diversaj programeroj de
UK: muziksj Kkaj artaj vesperoj, IGS, ckspozi-
cioj, ktp. Gravan rolon por la popularigo de E-o oni
komisias al la Budapedta E-Centro kaj al #ia nov-
clcktita gvidanto prof. O1t6 Haszpra ¢l la Budapesta
Politekniko. Serioza problemo diskutita dum la kun-
sidoj de la Kkomitato estis la solena celebrado de la
100-jarigo de la E-movado kaj la clckto de !alando,
en kiu @i okazos. Kvankam niaj sovetaj amikoj iom
maliruis — ili alvenis Brazilion en la du antatlastaj
tagoj, ni sukcesis starigi kontaktojn kaj agi kune
ladcele. La lastzj kunsidoj de la Komitato de
okazis en Bona Espero — la fama E-kolonio de familio
Grattapaglia, situanta 230 km nordoriente de 1a éefurbo
Brazilio — en vera savano. Ce favoraj vivkondicoj
tic oni instruas 30 infanojn en E-o Kaj tiamaniere
kreas veran esperanfan familion.

La naturo kaj la kiimato d¢ Brazilo estas belegaj,
sed la plej granda trezoro de tin fora lando estas gia
simpatia, laborema kaj gastama popolo.

VASJA PETROVA — Internacia E-Kursejo, Sofio:

— Rakonti pri Brazilo kaj pri nia partopreno en
la 66a UK de E-o en kelkaj linioj estas tute neeble.
Mi fatus mencii nur kelkajn okazintajojn, kiuj pro-
funde impresis kaj emociigis min. Tutkompreneble.
mi partoprenis (kune kun miaj samlandaninoj Maria
Taseva, Ekaterina Maneva kaj Lilia Sotirova el
Plovdiv) la aranfojn de la Virina E-Agado, grupigi-
tajn en iri kunvenoj. Estis elektita varia programo
de diskutotaj temoj, rilatantaj la rolon de la virinoj

aj

en la soci-politika vivo kaj la kulturo, i
la virino en la moderna familio, la e jteco de la
virinoj k. a. Nia partopreno en la kunsidoj kaj dis-
kutoj permesis al ni starigi multajn kontaktojn kun
¢-inoj ¢l diversaj landoj de la mondo,.

wzicio de

Enla nomo de !a Virina komis
iegis salutleteron al la partopr toj en la Kunvenoj
de KVA kaj koncize informis ilin pri la agado de la
bulgaraj esperantistinoj.

iono ¢e¢ BEA mi tra-

Emociiga por mi estis la recito de versajoj de nia
E-poeto Hristo Gorov, kin estis speciale “invitita
partopreni la Renkontigon de E-poetoj dum la kon-
greso. Tiun ¢i taskon li komisiis al mi. Vi eble povus
imagi kiom da emocioj provokis ¢¢ mi la deklamo de
du verkoj de k-do Gorov — ,Palrino atendas* Kkaj
.Septembra balado™.

Mia partopreno en la Varia distra  vespero de la
kongreso  cstis nova clprovo por mi. La poemo
wNedisigeblaj* de Penco Slavejkov  kaptis la aten-
ton de la ¢eestantoj, kiuj rekompencis min  per
siaj korvarmaj aplaidoj. 1lia sincera rido ren-
kontis miajn E-humorajojn. . . Pri kio mi ankorai
rakontu? Cu pri la brazila vespero en la ,Klubo de
Golfo*, kic nmi gustumis diversajn specialajojn de la
brazila Kuirarto Kaj senlace dancis sub la akompano
de .samba-orkestro? Cu pri la ckskurso al urbo Cris-
talina?

Mi estis unu el la ,feliculinoj”, kiuj havis la eble-
con post Ia fermo de ia kongreso veturi tra la lando —
speciale al la piej granda urbo de¢ Brazilo —Sao Paulo,
kun pli ol 12-miliona logantaro, tipe industria, financa
kaj komerca metropolo, sed ankal universitata Kaj
kulturkleriga centro. Post trarigardo de la vidin-
dajoj de Sao Paulo kaj la vizito ée amika familio
en urbo Campinas min atendis novaj emociaj travi-
vajoj en Rio de Janeiro — la fincelo de nia veturo.
Cu mi povus aldoni ion novan al ¢io jam skribita
kaj dirita pri tiu urbo-fantazio — la plej bela en la
mondo? Oni devas supreniri la monton Corcovado,
sur kiu staras grandega statuo de Jesuo  kun etendi
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taj bradoj, kvazalt por,brakumi la tutan pancramon
de la urbegot De tic la vidajo de Rio estas vere fa-
belal La mondfama strando ,Copacabana* ctendi-
gas latlonge de la golfo, en kies sino kudas la perlo
de Suda Ameriko. K najbare kun la beleco de la
naturo kaj la mirindaj konstruajoj — en la perife-
riaj kvartaloj dec Rio logzas la malri¢eco samkiel
en Sao Paulo... Du socialaj flankoj de nuntempa Brazilo.

NIKOLA BOJILOV — fotisto:

— Vi venas el Bulgario? Ho, sinjoro, ni pelegas
vin, rakontu al ni pri via lando!

Cirkatite de miaj novaj konatuloj el Brazilo,
mi rakontadis kaj rakontadis pri mia belega patro-
lando — la lando de Ia rozoj, la lando konstruanta
novan socialisman socion, la lando d¢ monde fama
revoluciulo Georgi Dimitrov — arda batalanto kon-
trad la fadismo, heroo de la Lajpciga faSista juf-
proceso. . .

Mi tute ne povis imagi, ke brazilaj c-istoj tiel
vigle ekinteresiffos pri mia persono kaj pri mia
lando! Cu tio estis nur gesto de gastamo, de gentileco?
Ho, ne! 1li tion pruvis per siaj donacoj, per la deziro
$angi adresojn, per sia invito ke mi partoprenu inte-
resan ekskurson kune kun ili. . .

Pri la kongressj tagoj miaj samlandanoj jam de-
tale rakontis. Mi povus nur aldoni, ke mia pasio de
fotisto ne lasis min trankvila kaj mi dum la tuta
tampo faris fotojn. Bedatrinde, mi ne disponis pri
altkvalita fote-materialo kaj pro tio miaj fotajoj
ne superas la amatorecon. Tamen miaj ,,verkoj* eslas
mi a ,bilda rakento* pri la kongresaj arangioj, pri

niaj renkontigoj kun alilandaj e-istoj. Se mi povus
fanfaroni pri io, tio ja certe estas la fakto, ke mi
estis la sola bulgaro inter la amaso da brazilanoj
kaj eksterlandaj kongresanoj, kiu partoprenis eksklu-
zive interesan ckskurson al akvofalo Itikira trapa-
sante la malnovan urbeton Planantila, ¢irkatitan
de fonto), kiuj donas 1a komencon de 1a rivero Para-
noa, fluanta al la &éefurbo Brazilio. Ni estis en la bra-
zila fangalo! La akvofalo Itikira (,Fianéina vualo®)

kolcktas amason da akvo de la rivero.Paranoa kaj de
apudaj riveretoj kaj sin jetas en la abismon de alteco
de 170 metroj, kovrante grandan parton de la ¢ir-
katajo per akva polvo, disifanta je multaj pli mal-
altaj akvofaloj, kiuj kvieligas en _helaj okuloj de
lagetoj. . . Cie en la ¢irkatiajo estis multaj
daktilpalmoj, elsub kies kronoj pendis tuboj da
dzktiloj. Neniu rikoltadis ilin kaj ni ankal ne havis
tempon por simila peno . . .

Jen nia mirinda veturo al la transatlantika kon-
tinento de Latin-Ameriko jam estas nur rememoro,
kiun ni neniam forgesos ne nur pro gia neripetebla
originaleco, sed ankaa pro la profundaj emocioj,
kiujn {1 provokis en niaj koroj, pro la gastamo de
la bonkora brazila popolo, akceptinta nin kiel
gefratojn el la lando de la rozoj, ¢l amika esperan-
tista Bulgario.

PETAR TODOROV
VASJA PETROVA
NIKOLA BOJILOY

Brazilio — Sofio.
jullo-atigusto 1981

La prezidenta palaco Alvorada
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SINDONA E-AKTIVULO

AL K-DO BORIS KAVALGIEV
\ RUSE

Estimata k-do Kavalgiev,

La Centra Estraro de BEA plej kore salutas Vin okaze de
Vila 80-jarigo kaj deziras al Vi sanon, viglecon Kkaj longan
vivon.

Vi fordonis pli ol 60 jaroj de Via vivo kiel organizanto kaj
propagandisto de la bulgara E-movado.

Tiu &i Via agado estis ege fruktodona. Dank’ al Via kon-

vinkoplena argumentado por Esperanto, por la utila patriota,
internacia kaj kultura agado de la bulgaraj esperantistoj, en
niajn vicojn venis centoj da novaj E-aktivuloj.

Ni bondeziras al Vi longan vivon, por ke Vi plu laboru
same tiel sindone por la prospero de Esperanto, por la prospero
de nia socialisma patrolando, e¢n defendo de la paco kaj la

internzcia amikeco!

Sofio, atigusto 1981

Veterano Boris Kavalgiev el Ruse jubi-
leas. La 22.an de atgusto li atingis la agon
de 80 jarcj. Lia esperantista aktivado su-
peras GO jarojn. Ni ¢iuj bone konas lin. Pres-
kati ne ekzistas enlanda esperantista arango,
en kiu li ne partoprenis. Oite, tre ofte li recitas
proprajn esperantajn poeziajojn.

Li esperantigis ¢e tute nekutimaj kondi
&oj — en la polica arestejo. Kiel junulo li
estis fervojisto en la Balkanmontara stacio
Platkovei kaj vigle partoprenis la klasbata-
lojn de la profesiaj unuigoj. En decembro
1919 komencigis la fama fervojista striko
kaj li per sia tuta junula ardo partoprenis
gin, Sekvis arestoj kaj persekutoj kontrai la
strikantoj. La policaj arestejoj ne sufiéis
kaj la registaro uzis la kazernojn.

En la arestejo de la kazerno en Sevlievo en
februaro 1920 Boris Kavalgiev lernis la In-
ternacian Lingvon, instruatan de la espe-
rantisto-fervojisto Bogomil Radoslavov de
fervojstacio Gorna Orjahovica lai la iama
fama Espe_l;gqto-élosilo Cefe¢. La lingvo en-
tute kaptis a junulon, jam scipovantan la
rusan, la fpancan kaj la germanan kaj i
restis fidelaal gi por ¢iam. Post sia eliro el
la malliberejo li komencis praktiki lalingvon,
korespondante kun eksterlandaj esperantis-
toj, legante gazetojn kaj librojn. En la
vintro de 1922 li oficis en fervojstacio Kas-
ian, kie organizis por kolegoj sian unuan

speranto-kurson. En la somero de la sama
jaro oni eksigis lin de la fervojista profesio pro
la iama partopreno en la striko. Boris Kaval-
giev veturis urbon Veliko Tarnovo, kie gvidis
vesperajn kursojn por kontistoj e la loka
komerca gimnazio. Ankaii en tiu urbo li ak-
tivis por Esperanto en la vicoj de la loka
societo ,Lumo", sed plej grandan sian suk-
ceson tiaman li oYinias la esperantigon de
sia samklasano Vasil Siskov, kiu en 1924 elmig-
ris Francion kaj dum multaj jaroj redaktis
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esperantan revuon en Parizo.

Pli  malirue li trovis oiiciokon en la
apuddanuba vilago Rjahovo, distrikto de
Ruse. De tie li veturis al la Xa kongreso
de la bulgaraj esperantistoj en Veliko
Tarnovo. Tio est¢s lia unua partopreno en
Esperanto-kongreso. De Ruse gis la kongresa
urbo li veturis en la kompanio de la ru-
manaj gastoj al la kongreso — pastro Andreo
Ce, Henriko Fiter, Tiberio Murario. La kon-
taktoj kun liuj eminentuloj lasis al! 1i neel-
vi§eblan memoron.

En vilago Rjahovo Boris Kavalgiev ek-
gvidis E-kursojn, vizitatajn precipe de ju-
nuloj Lia abunda eksterlanda korespondado
forte impresis la vilaganojn kaj la intereso
al Esperanto alte kreskis. Sed venis la fa-
distaj terurajoj post la frakaso de la Sep-
tembra kontratifaSista ribelo en 1923. La
ondoj de Danubo frenis {age kaj nokte
kadavrojn de mortigitaj ribeluloj. Poli-
canoj kaj faSistaj murdistoj invadis la vi-
lagojn kaj terurigis la logantaron. Poiicanoj
kondukis Beris Kavalgiev en la komunuman
oficejon kaj antau la vilagestro severe crdo-
nis al li tujan ¢esigon de lia esperanta agado,
¢ar Lsperanto estas komunista lingvo. Okaze
de malobeo — sekvos mortigo. Tio katzis
longan patizon en lia poresperanta agado.

Kiam la politika firmamenio pliheligis
Boris Kavalgiev denove ekagis. Sed lia plena
fordono al Esperanto venis kun la popola
venko kontraii la faSismo je la 9-a de septem-
bro 1944. Longajn jarojn li cstis membro de 1°
estraro de la loka E-societo ,Libero” en Ruse,
propagandis, gvidis kursojn.

Liaj poeziajoj aperas en kelkaj landaj kaj
eksterlandaj esperantistaj periodajoj.

Ni tutkore salutas la veteranon okaze de
lia 80-jarigo kaj varme bondeziras al li sanon
kaj prosperon.

KR. KARUCIN
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NOVAJ TASKOJ ANTAU LA E-PEDAGOGO)

La 13-an kaj l4-an de septembro j. k. en
Sofio okazis la Unua Nacia Metodika E-kon-
ferenco. Gia celo estis pridiskuti la organi-
zajn kaj metodikajn demandojn, aperintajn
post la decido de la Ministerio de Popola
Klerigado pri fakultativa lernado de Espe-
ranto en la 9-a klaso de la gimnazioj kaj
en la I-a kurso de la mezaj faklernejoj. Gi
estis organizita de la Instruista Sekcio de
BEA kaj la Ministerio.

La Kkonferencon prezidis k-do Bozarov,
reprezentanto de la Ministerio, vicdirektoro
de la Instituto por perfektigo de instruistoj
kaj prezidantode la Instruista Sekcio de BEA.
Prelegis k-do Kunto Valev, generala sekre-
tario de BEA, rektoro de la Someraj Interna-
ciaj Kursoj por E-instruistoj kaj honorariata
lektoro de Esperanto en la Sofia Universitato.

Per kelkaj enkondukaj vortoj li menciis,
ke tiu neordinara evento efektivigas en jaro
rica je jubileoj por niaj lando kaj popolo.

K-do Valev parolis detale pri la celoj
de instruado de E-o en la lernejoj.
La unua celo estas instruag Je la fino de la
unua lernojaro, se ne la plimulto, almenai
la plej bonaj lernantoj devas povi fari ele-
mentan konversacion kaj legi E-literaturon.
Oni devas ankai komenci viglan korespon-
dadon. Per gi oni arangu ekspoziciojn en
la lernejoj por propagandi inter la ceteraj
lernantoj kaj instruistoj la altajn kvalitojn
de E-o kaj la atingojn per E-o. Kaj samtempe
al eksterlandaj lernantoj oni rakontu pri
niaj &iuflankaj sukcesoj.

Per tin & laboro ni atingu la duan celon
de la E-instruado — la edukan. Ni zorgu, ke
niaj junaj adeploj estigu konvinkitaj bata-
lantoj por paco kaj amikeco inter la popoloj,
veraj patriotoj kaj internaciistoj samtempe.
Ili devas nepre konvinkigi, ke E-o estas
neutrala lingvo rilate al nacio, raso, religio
kaj kulturo; ke @i estas ne nur lingvo, sed

EL LA PEDAGOGIA SPERTO

ankaili movado humana kaj demokratia, kon-
tratia al Sovinismo, rasismo kaj militarismo.

La dua punkto, pri kiu k-do Valev tre
longe parolis, estas la metodiko de la E-in-
struado. Li faris mallongan historian pro-
menadon por mencii la diversajn metodojn,
lait kiuj oni instruis en la pasinteco fremdajn
lingvojn. Detale li parolis pri la konata ,rekta
metcdo" de Andreo Ce, pri giaj bazaj prin-
cipoj kaj postuloj. Fine 1i rekomendis KA-
metodon, kiu estas modernigita Ce-metodo.

Poste k-do Valev detale parolis pri la in-
struado de fonetiko, leksiko kaj gramatiko,
pri instruprogramo, instruplanoj, specoj de
instrulaboro,  eksterklasa laboro de la
lernantoj ktp.

La komenco de la dua tago estis dedicita
al demandoj, eldiroj kaj inter8ango de spertoj
inter la Ceestantaj instruistoj.

Sekvis modela leciono, kiu ankati estis pri-
diskutita.

Bojéo Mladenov el Vraca dividis sian
rican, preskai dudekjaran  sperton pri
instruzdo de E-o en la lernejo. Tre emociige
kaj entuziasme li parolis pri sia malfacila,
tamen interesa, sukcesplena kaj fruktcdona
laboro kiel gvidanto de la lernejana E-societo
»Verda Raketo".

Fine, per mallonga konkluda parolado k-do
Valev sumigis la rezultojn de la farita la-
boro en tiu historia konferenco kaj k-do Bo-
zarov, prezidanto de la konferenco, per var-
maj bondeziroj por brilaj rezultoj de la in-
strulaboro fermis la konferencon. "

Pri tiu unua metodika E-konferenco oni
povas diri, ke gi estis vere fruktodona kaj
rezultopromesa.

Fine ni devas danki al la iniciatintoj de
la konferenco kaj tutkore deziri al la in-
struontoj grandan entuziasmon kaj bonajn
rezultojn.

M. E.

KANTADO HELPAS LA E-INSTRUADON

Komencante mian Esperanto-instruadon an-
tait 12 jaroj mi tute ne konsciis la rolon
de la kantado kiel instru-helpilo. Mi gvidis la
kurson en instruista stud-domo kaj mia grupo
studis muzik-edukadon. Kompreneble, la ge-

lernantoj kantis tre volonte kaj petis min
pri esperantaj kanzonoj.

Baldati E-kantado konsistigis sufite gran-
dan parton de ¢iu nia leciono. Tuj mi rimar-
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kis, ke rapide plivastigas la vortprovizo de
miaj gelernantoj, ke ili parolas pli kurage,
pli flue.

De tiu tempo mi komencis atente ekzameni
E-kantadon lati giaj instruvaloroj kaj konscie
enkonduki gin en la lecionojn. Mi konkludis,
ke kanzonoj povas servi jenajn celojn: 1) va-
riigo de la leciono, 2) ripozo post mensostreco,
3) enkonduko de novaj vortoj, 4) fiksigo de
gramatika materialo.



Por plenumi & tiujn celojn mi preparas
generalan planon en la komenco de €iu kurso,
Mi elektas konvenajn kanzonojn (pripensante
ilian alternon) konforme al lingvonivelo de
la Kkursanoj, al iliaj ago, kantosento ktp.
Krom tiu generala plano mi aplikas la kan.
tadon dum ¢&iu leciono lai jenaj reguloj:

1) Inter la unua kaj la dua partoj de la
leciono oni kantu ne malpli ol 5 minutojn. Tio
¢&i kontribuas al la ripozo kaj mensa refresigo.
Tiucele mi ankali proponas — de tempo al
tempo — mallongan kantadon tuj post iu
speciale laciga parto de la lernado.

2) La elektita kanzono koincidu kun la
materialo de la leciono: gi povas firmigi la
scion de la antataj lecionoj ati enhavi la
materialon, enkondukitan guste antaii mo-
mento. Ekzemple ellerninte la sufikson
et kaj akuzativon de direkto, ¢iuj kantas
, Knabineto arbareto“-n.

3) La elektita kanzono povas koincidi kun
iu aktuala situacio "kaj esti interesa pro
sia aktualeco. Ekzemple, okaze de ies
nomtago oni povas kanti .Vivu, vivu cent
jarojn. . .* Okaze de la naskigdatreveno de
Ludoviko Zamenhof oni povas instrui la
himnon ,La Espero“, kompreneble nur al
progresintoj.

4) Grava afero estas ecleklo de kon-
vena tonalo por ¢iu kanzono. Plej tatiga estas
mezalta skalo.

Se la grupo estas sufite muzikema Kkaj
multpersona, mi instigas ¢¢ al duvoéa kan-
tado. Pli talentaj personoj povas Kkanti
kiel solistoj. Ekzemple en la kanzono ,Knabi-
neto arbareto” la duan strofon kantas iu
virino sola (,Casisteto, samvojano, mi salu-
tas vin. . %)

Se la grupo estas malpli muzikema mi en-
kondukas nur malmultajn kaj plej facilajn
kanzonojn, sed mi variigas ilin per Sango de
lauteco. ekz. unuaioje oni kantas refrenon
laute, duafoje mallaite — au per alterna
kantado de la viroj kaj virinoj — ekzemple:
wverda estas, verda estas nia stelo* kantas
la viroj kaj ,Homa amo, fratkompreno nia
celo® kantas la virinoj.

La kantado dum la lecionoj estas sendube
tre valora, sed nur kondite ke la instruisto
mem estas muzikema (kantas ait ludas iun
instrumenton) kaj antau ¢io ke la grupo
volas kanti. Se ne, oni devas rezigni pri tiu
¢i metodo. Tiukaze oni povas de tempo al
tempo prezenti E-kantadon per diskoj ati
magnetofonaj surbendigoj. Ne malofte oka-
zos, ke guste tio ¢i instigos al kantado.

EUGENIA SZCZYGLINSKA, Varsovio
(El ,Pola Esperantisto”, 1—3/ I98l)

BIRGE TRERUP KAJ NIA FOLKLORARTO

Tuj post la folklora festivalo en Kopriviticaen So-
fio okazis simpozio pri etnografio kaj folkloro. Gin
partoprenis sciencistoj el 10 landoj. Inter ili estis
ankau nia samideanino s-ino Birge Trerup, docento
pri etnomuzikologio ¢e la Instituto por muzika scienco
en la Universitato en Kopenhago.

Sia intereso pri popola muziko naskigis dum junu-
lara kongreso en FK Germanio en 1950, kiam $i aus-
kultis horon kaj rigardis filmon pri tiu & arto. En
1954/55 $i studis en Jugoslavio, kaj en 1956, dum
la UK en Kopenhago, $i konatigis kun bulgara mu-
zikologo prof. St. Gugev, per kio $i realigis sian
unuan kontakton kun la bulgara popola muziko.
Sia komuna laboro kun prof. Gufev pasis tra diver-
saj etapoj kaj datiras plu. S-ino Trerup vizitis nian
landon por unua fojo en 1961 por studi dum
unu monato &e prof. Gugev. Samtempe S$i profitis
la okazon auskulti popolan muzikon en diversaj par-
toj de la lando. Si prezentis al mi grandan libron —
rezulton de 8ia scienca esploro, e¢ldonitan en Ko-
penhago, en angla lingvo: 23 kantoj el la regiono
de Razlog. Birge Trerup tradukis la tekstojn de la
kantoj en Esperanton kaj prof. Gugev redaktis ilin.
Sekvis dana kaj angla tradukoj. La resumo de la libro,
skribita en rusa lingvo, estas traduko de prof. Gugey
el Esperanto.

Dum $ia nuna vizito en Bulgario, en la pitoreska
historia urbeto Koprivstica, $ia Cierono estis espe-
rantistino. Nia gastino havis la okazon viziti ne nur
la domojn-muzeojn, tamen ankad ordinarajn domojn
kaj tiamaniere eksenti la atmosferon de la urbeto.

Lau &iaj vortoj $i vere estis ravita de gia ctoso kaj
de la logantaro mem,

Nia gastino ne estas vizitinla multajn festivalojn.

ia celo estas vizitado de vilagoj en Bulgario kaj en
aliaj landoj, kie $i laboras en vilagmedio. La dife-
renco? La festivalo estas impona revuo de diversaj
stiloj, tamen mankas la originala medio. En la vilago,
kie 1a muziko naskigas kaj vivas, §i spegulas la kon-
di¢ojn de vivo de la tuta regiono.

Por sia nuna gastado kaj scienca partopreno s-ino
Trerup estas invitita flanke de la Komitato de Kul-
turo — Instituto pri amatora arto. Sub titolo ,Pri
la kompleksa karaktero de la instrumenta muziko
en iu deedzigfesta ceremonio” §i dprt:zo:ntas siajn esplo-
rojn, faritajn en iuj regionoj de Sud-okcidenta Bul-
gario. La prelego estis verkita en Esperanto, prof.
Gugev tradukis gin en bulgaran lingvon kaj s-ino
Trerup tralegis gin bulgarlingve!

~— La plej grava akirajo de la simpozio por mi estas
la personaj kontaktoj kaj interparoloj kun miaj ko-
legoj — asertas s-ino Trerup,

Dum sia restado en Sofio samideanino Trerup
partoprenis kaj salutis la kunvenon de E-socicto
~Maksim Gorkij*, kies membroj ¢iam gojas la gasta-
don de eksterlandaj esperantistoj.

Gis revido, Birge Trerup! Forportu en via memoro
la freSecon de la balkanmontara aero kaj la plej kortusan
el tiuj popolkantoj!

BELKA BELEVA
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Dum la regado de la bulgara caro Pelir
(937—969) en Bulgario naskigis la bogomilis-
mo — herezo, kiu donis novanklarigon al
la deveno kaj la arango de 1’ mondo
kaj kiu ekstaris kontrat la hipokritaj ekle-
ziaj predikoj, servantaj kiel apogo de la re-
ganta klaso. Multaj kredantoj ermitis, ser-
¢ante en la montaro rifugejon kontraii
la arbitrajoj de la regantoj, kaj spiritan apo-
gon — en sia kredo je dio,

Infer la unuaj ermitoj estis Inan Rilski
(876—946).

Li fugis en Rila-montaron, kie (travivis
tutajn 27 jarojn en plena soleco, strikle obser-
vante la faston. ..

... Li vivis meze de la naluro, ,kiu kreis
la homojn egalaj, por esii virtaj kaj bonfaraj,
sed ne por avidi regpovon kaj vantecon“— jen
kion Ii instruis al la homoj.

La biograiio de Ivan Rilski, verkila de neko-
nata aitoro ¢n la XII jc, estas safurita de la

R
N8
\§\
‘,

IVAN RILSKI — FILOZOFO

KAJ PATRIOTO

propra al la mezepoka homo religia mistiko,
xaj tamen en gi oni povas facile malkovri la
racian kernon en la vivo kaj la faroj de la
granda Ermito.

En la mezo de la X-a jc Ivan Rilski kaj liaj
adeploj fondis klerigan skolon, kiu lai sia
karaktero estis esprimo de pasiva protesto
kontratt la socia maljusteco, disvastiganta
paralele kun la evoluo de la fetidaj rilatoj.
Ilia idealo estis la simpla, e¢ asketa viv-
maniero de la ordinaraj kamparanoj, for de
caroj kaj nobeloj. En tiu idealo trovis sian
esprimon la klasa ideologio, klare dividanta
~malri¢ulojn* de ,ri¢uloj™.

Kvankam la predikoj de Ivan Rilski tute
ne enhavis ideon pri ribelo, faklo kondi-
cata de la evoluo de la epoko mem, ili tamen
alvokis al Sango de la ckzistanta realo sur-
baze de la denaska egaleco inter la homoj.

La fare de Ivan Rilski lasis profundajn
spurojn — dum pluraj jarcentoj la kleriga
skolo en Rila-montaro forte influis la spiri-
tan vivon de la bulgaroj. Gia centro estigis
la  Rila-monaliejo — unika monumento de
konstrumajstreco, lignoskulptado kaj ikon-
pentrado.

Dum la jaroj de la Otomana jugo la Mona-
licjo de Rila, en kiu estis konservataj lamort-
restajoj de Ivan Rilski kaj kie estis respek-
tataj la tradicioj de liaj adeptoj — popolaj
klerigantoj, estis por la bulgaroj siaspeca
gvidstelo en la mallumo de la sklaveco.

Poc. ST. PANCEV

La Rila-monahejo
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Festo de amikeco kaj beleco

(de p. 1)

Kaj_ni ¢iam gardos kaj _memoros sian sagan kon.
silon:

wAspiru al la beleco en la vivo!™

Infanoj el la tuta mondo, karaj etaj amikoj, junaj
kreantoj!

Tiu ¢ sincera alvoko de la beleco, de la audaco
kaj la lumo, de la celado al harmorio kaj perfekteco
inspiru kaj unuigu nin, por ke ni tiuj kaj ankad multaj
aliaj junaj kreantoj denove kunvenu venontjare sub
la sunplena é&ielo de Bulgario!

Bonvolu partopreni la Duan Asembleon ,Standardo

de la paco* de 15-a fis 25-a de argiisto 1982!
La infanoj de Bulgario atendas vin!

1li atendas vin kaj viajn kaniojn,
dojn, viajn atidacajn revojn.

Ni denove etendu  niajn manojn, milojn  kaj
milionojn da manoj ¢l ¢&iuj mondregionoj, el €iuj
kontinentoj  kaj 3tatoj, ni denove interplekiu
niajn infanajn manojn kaj ili transformigu en
vivan neston, el kiu elflugos la blanka kolombo
de I' paco, portanta sur siaj flugiloj nian devizon:

w»Unueco, Kreado, Beleco*!

versojn, bil-

RENKONTIGO ,,SOFI0O — 81« DE LA
ASEMBLEO .STANDARDO DE LA PACO"

La infanoj estas la es;fcro kaj la estonteco de la
homaro. De ilia eduko dependas la morgaia mondo.

uste tiu &i eterna temo pri la hemo, pri la kondi-
¢oj kaj la vojoj de ties evoluo estis la unuiga impulso
de la Intcrnacia Infanasembleo ,Standardo de la
Paco®, okazigita en Sofio dum la Internacia Jaro
de la Infano en 1979 laii iniciato de Popola Res-
publiko Bulgario. Inspirinto kaj organizinto
de 1a Asembleo estis la inda filino de la bulgara po-
polo — la neforgesebla Ljudmila Jivkova.

Tiu & rimarkinda iniciato gajnis la altan rekonon
kaj pritakson de la plej altoritataj internaciaj orga-
nizajoj kaj institucioj kaj nur en du jaroj gi trans-

~fprmigis en amasan nacian kaj internacian movadon.
La Asembleo ,Standardo de la paco” ne estas nur ideo.
Gi estas ankaili konkreta ornagiza kaj socia mekanis-
mo; @i estas praktika realigo de la tuthomaraj
idealoj.

Por popularigo kaj firmigo de la ideoj de la Asem-
bleo en nia lando oni jam tradicie organizas
Ciujare reprezentan renkontigon de infanoj el la
tuta mondo. De la 15-a gis la 25-a de atigusto |J, K.
okazis la Renkontigo ,Sofio—81“ de la Asembleo,
la dua lalivice. La renkontigon partoprenis infanoj
el 97 landoj kaj el pliaj 2 landoj maiéeceste — per

siaj verkoj. Dekdu landoj por la unua fojo sendis
siajn reprezentantojn. La cksterlandaj gastoj — in-
fanoj, gepatroj kaj akompanantoj nombris 390. Krom
junaj muzikistoj, pentristoj kaj verkistoj la ¢i-jaran
Renkontifon partoprenis por la unua fojo ankan
junaj sportistoj kaj teknikistoj.

Feli¢e la ¢i-jara Renkontigo koincidis kun la ce-
lebrado de 1la 13-jarcenta jubileo  de la bul-
gara $tato, kio c¢bligis al la junaj senditoj de la
paco kaj al iliaj akompanantoj konatigi kun ncfor-
geseblaj pagoj de la heroa pasinteco kaj de la hela
estanteco de nia popolo. Ri¢a kaj varia estis la pro-
gramo de la renkontigo. Cirkailite de la varmaj
zorgoj ne nur de la bulgaraj infanoj, sed ankad
de clstaraj reprezentantoj de niaj Stataj, partiaj kaj
kulturaj institucioj, la infanoj elmontris siajn plej
bonajn atingojn en la kampo de lileraturo, pen-
troarto, muziko, scienca-teknika  kreado  Kkaj
sporto. La multnombraj manifestajoj de la infanoj
konfrmiis la ideon, ke la &ivflanka Kkaj harmonia
spirita kaj korpa evoluo estas necesa kondiéo
por la perfektigo de la personeco. En la kadroj de la
renkontigo ,,Sofio—81* por la unua fojo estis orga-
nizitaj ekspozicio kaj revuo de la infana scienca-
teknika kreado, samkiel sportludoj. Tio plilargigis
kaj pliricigis la amplckson de la Movado ,Stan-
dardo dc la paco*. Pliampleksigis la kreita en
1979 fonduso ,Standardo de la Paco* el arlaj
verkoj de infanoj el la tuta mondo (cn 1979 estis
registritaj 21 000 verkoj de la diversaj artoj — pent-
rajoj, muzikaj komponajoj kaj literaturaj verkoj)

En la fino de la renkontigo la partoprenintoj akcep-
tis Leteron-Alvokon al iliaj amikoj en la tuta mondo.
Estis decidite okazigi en Sofio de 15-a fis 25-a de
atigusto 1982 la Duan Internacian Infanasembleon
wStandardo de la Paco". Oni atendas, ke en Sofio
kunvenos infanoj el preskait ¢iuj landoj — po 10
infanoj. La komitatoj kaj la centroj ,,Standardo de la
Paco”, kreitaj en multaj lokoj eksterlande, ekde nun
planas efektivigi dum la venonta jaro aktivan pre-
paran laboron — ili organizos revuojn, ekspoziciojn
kaj konkursojn por elekti por partopreno en la Asem-
bleo la plej bonajn verkojn, la plej talentajn infa-
nojn. Oni antaavidas, keal la Dua Asembleo estu invi-
titaj mondkonataj kreantoj kaj kulturaj agantoj,
kiuj helpos por la popularigo de la Movado ,Stan-
dardo de la Paco®.

La ideoj kaj la celoj de la Movado ,Standardo de
la Paco* estas ege karaj al la bulgaraj e-istoj. Pro
tio ili kun granda plezuro popularigas @in ckster-
lande. Ilin tamen agilas la problemo pri  utiligo
de 1a Internacia Lingvo Esperanto en la asembleoj,
¢ar ili estas konvinkitaj, ke E-to povas ludi ekster-
ordinare gravan rolon por pli cfika realigo de la
celoj de I' Movado ,Standardo de la Paco*, precipe
en la estigo dc senperaj kontakloj inter la divers-
naciaj infanoj.

Brilan sukceson al la Dua Infernacia Infanasem-
bleo ,Standardo de la Pacorl

DIMITAR HAGIEV,
prezidanto de la Bulgara MEM-Kom itato



La nuntempa Plovdiv estas moderna urbo
kun vastaj parkoj kaj gardenoj; urbo, en
kiu ¢iujare okazas internacia specimena foiro.
En ties ekspozicia centro de la 14a de
junio gis la 12a de julio okazis la Monda
Casekspozicio — ,Expo’81* sub la alta pro-
tektado de la prezidanto de la Stata Soveto
de PR Bulgario Todor Jivkov.

Preskati unu monaton en la antikva Kkaj
juna Plovdiv regis la eterna strebo de I’homaro
protekti kaj pliri¢igi la vivmedion, por ke
la beleco de nia planedo konservigu por la
estontaj generacioj. Reprezentantoj de 61 lan-
doj klopedis prezenti la ¢asadon kaj la fis-
kaptadon en diversaj partoj de I'mondo, la
atingajojn kaj aparte la problemojn pri pro-
tektado de la naturmedio. Ne hazarde la
devizo de la ekspozicio estis , Tero — planedo
de I'vivo!" Tio ja estas ankat instigo. . .

En la ekspoziciejoj estis eksponitaj 12 000
castrofeoj. Grandan intereson provokis pa-

UNUA ESPERANTOLOGIA SIMPOZIO EN BULGARIO

La 26.an kaj 27-an de septembro 1981 la Filologia
sckeio ¢¢ BEA organizis unikan lad sia karaktero aran.
gon — Scienc-przkiikzn Esperantologian Simpezion,

Sidejo de_ 12 Simpozio estis la Sofia Universitato
~Kliment Chridski*. Gian laboron partoprezis pli ol
40 csperantistoj-filologoj ¢l la tuta la:do.

Ce Ia Simpozio cstis prezentitaj kvar bone motivitaj
referajoj, nome:

— Striktigo kaj unuccigo de la terminaro kaj pri
iuj gramatikaj kategorioj — de Violin Oljanov.

— Amplekso de instruido de gramatiko en kursoj —
de Kunto Vilev.

~ Organizaj formoj kaj arangoj por suprenigo de
la lingva nivelo de I' bulgaraj csperantistoj — de Marin
Bacev.

~ Formoj por organizita studado kaL diskutado de
esperantologiaj kaj anterlingvistikaj problemoj — de
prof. d-ro Stojan Gugev.

La referajoj provokis viglaja kaj_utilajn eldirgjn.
La unuan tagon Ia parolon prenis S. Hesaptiev, D. Ha-
giev, B. Beleva, D. Dentev, As. Grigorov, N. Alek-
siev, prof. Gugev, L. Marikin, St. Mzserov, K. Valev,
St. Damjanova, V. Cljarov kaj la duan tagon — St.
Maserov, D. Hagiiev, "N. Aleksiev, prof. Gugev, Iv.
Lisev, Ev. kaj Jordan Bojagiev, L. Sitirova, ing. P.
Todorov, K. Valev, M. Elenov kaj N. Andrianova ¢l
Sovet-Unio.

Konekse kun la nova situacio, ekestinta post la en-
konduko de Esperanto en la studplanon de la bulgaraj
mezlernejoj kaj la akra bezons de alte kvalifikitaj in-
struistoj de Esperanto, la Simpozio pridiskutis diver-
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La belajoj de la Tero — por la
estontaj generacioj!

filoj, ¢asekipajoj, fiSkaptiloj, vestoj kaj akce-
scrajoj, Kiujn produktis bulgaraj kaj eskter-
landaj firmaoj. En la Halo de la Nacioj oni
eksponis la plej interesajn kaj valorajn fro-
feojn el ¢iu lando. Estis videblaj du elefantaj
dentoj el Zambio, pezantaj 87,5 kaj 87 kg,
tatra trofeo el Mozambiko, hipopotamo el
Tanzanio k. a.

Gravan lokon en ,Expo’81" okupis Bul-
gario ne nur kiel lando-gastiganto, sed ankai
kiel lando kun bonorganizita <¢asmastrumo.
En tri haloj oni eksponis pli ol 3000 trofeojn
kaj aliajn elmontrajojn. En unu el la
plej grandaj kaj interesaj haloj, ¢e kondiéoj,
similaj al la naturaj, estis videblaj diversaj
specoj de Casbestoj, samkiel ankati aliaj natu-
raj ri¢ajoj.

Amplekse kaj kun granda atento al la na-
turo oni prezentis la ¢asadon en Sovetunio —
proksimume 1300 trofeoj,el kiuj 728 ricevis oran
medalon.

Hungario, Celioslovakio, GDR, Rumanio,
Pollando, Jugoslavio, FRG, Britio, Atstrio,
Kubo, la afrikaj landoj — ¢iu lando, repre-
zentita en ,Expo’81“, elmontris interesa-
jojn.

La Monda Casekspozicio estis altnivela
kaj atentokapta renkonto kun la tutmonda
fauno, grandega zoologia muzeo.

E. GEORGIEV

sajn arangojn por altigo de la lingla nivelo, interalie
restarigon de la Esperanto-Instituto &2 BEA kaj de la
funkciado de la Scfia Filologia E-Grupo, agadon por
enkonduko de Esperanto en la instruplancjn de univer-
sitatoj, pedagogiaj institutoj k. a., Kiuj donas specia-
lan kvalifikon de isstruisto* kaj rajfigas iastrui la
Internacian Lingvon en mxlernejoj; agadon por kreo
de katedro aa fako pri esperantologio kaj interling-
vistiko ¢¢ la Sofia Universitato, kic la dezirantoj po-
vus akiri superan klerecon kaj profcsian-sciencan kva-
lifikon pri tiuj sciencoj; instigadon de studentoj-filolo-
gaj kaj lingvistoj, ke ili adoptu temon por kandidata
al doktora disertacio pri csperantologio &e la Sofia
Universitato ktp.

La Simpozio aprobis projekto-decidoja, plej gravaj
el kiuj estas la fondo de du laborgrupoj — pri Inter-
lingvistiko, kun prezidanto prof. Sto{nn CuZev, kaj
pri Esperantologio, kun prezidanto Violin Oljanov kaj
la crganizo de Kluboj de E-parolantoj (KEP) kaj kiel
ties gvidorgano — kreo de Tutlaada klubo de E-paro-
lantoj (TKEP).

Honora gasto de la Simpozio estis prof. Ivan Duri-
danov — &efo de la Katedro de lingvoscienzo te la
Sofia Universitato.

Respondante al starigitaj al 1i demandoj, prof. Duri-
danov esprimis la esperon, ke oni povus trakti la eb-
lecon pri kreo de teoriaj kursoj de Esperanto en la
Universitato (ekzemple pri ,Metodiko de E-instruado®),
pri elekto fare de studentoj de Esperanto kiel dua
specialeco ka{‘ eventuale — pri kreo de aspiranteco pri

Interlingvistiko.
RAJNA KONSTANTINOVA



ESPERANTO KAJ MONDA TURISMO

DIMITAR KARASTOJANOV.
direktoro de .Internacia Kunlatorado"
e la Stata Komitato pri Turismo

Kvankam iom malfrue, ni dispo-
nigas lokon al tiu ¢i artikolo, tar gi
konkrete rilatas al la problemo pri
enkonduko de E-o en diversajn
sferojn de la tiutaga vivo.

La redakcio

La intereso de la bulgaraj esperantistoj al
la laboro de la Konferenco de la Monda Or-
ganizajo pri Turismo en Manila (Filipinoj)
estas tute natura kaj komprenebla. Car kune
kun la variaj rimedoj, kiujn oni aplikas por
plua evoluo de la internacia turismo,
oni jam turnas pli seriozan atenton al la pro-
blemoj pri la lingvaj barieroj kaj sercas la
plej taugan vojon por ilia forigo. La farila
unua paso tiudirekte estas kuragiga: la orien-
tigo al la Internacia Lingvo Esperanto estus
fakto kun eksterordinara graveco.

En la laboro de la Konferenco okazis viglaj
diskutoj pri la obstakloj, ligitaj kun la lingvaj
barieroj. La hungara delegitaro proponis,
ke oni pridiskutu la demandon pri utiligo de
Esperanto kiel lingvo de la turismo. Tiu
propono estis renkontita pozitive fare de
multaj delegacioj. Mi devas noti, ke nia
delegitaro apogis la proponon.

Nia delegitaro sublenis kelkajn proponojn
sur la kampo de I’ turismo, inkluzive la ideon
utiligi Esperanton kiel internacian lingvon
en la turismo k. a. En la Deklaracio de
Manilo estis speciale menciita la neceso
wakeeli la formigon de turista konscio por pli-
faciligo kaj kuragigo de la komunikado inter
vizitantoj, logantoj de la vizitataj lokoj
kaj turisma oficistaro“. En tiu direkto oni
laboru pli organizite por lernado de ifremdaj
lingvoj, ,precipe de tiuj kun universala des-
tino, kiel Esperanto*. Tiurilate mi konsi-
deras ankau la aktivecon de la esperantis-
toj-turistoj.

Estas konate, ke la Komitato pri Turismo
havas multjaran tradicion en la eldono de
materialoj en Esperanto. Jam 10 jarojn oni
disvastigas la E-bultenon ,Bulgario — Tu-
risma Informo"; en Esperanto estas sonigita
la filmo ,Bulgara Somero". Oni preparas
diapozitivojn pri turismaj objekfoj en nia
lando kun surskriboj en E-o, k. a.

Do Esperanto jam okupas indan lokon
en la propaganda informa laboro en la sfero
de Turismo en nia lando kaj en la tuta
mondo.

INTERNACIAJ E-ARANGOJ EN ZILINA

Apliko de Esperanto en scienco kaj tek-
niko, en Ciutaga vivo kaj turismo — jen la ¢efaj
temoj de la &i-jaraj internaciaj E-arangoj en
Zilina, ¢SSR.

Inter la l4a kaj 22a de atigusto 1981
frekventis ¢iam paralele du el la arangoj.
Plej longdatira dum la tuta periodo estis
la - renkonto de E-familioj kun denaskaj
e-istoj. Dekdu geknaboj inter 2 kaj 12
jarojn agaj kaj 18_gepatroj el diversaj landoj
renkontigis en Zilina. La infanoj nor-
male kunvivis — kvazal samnacianoj, in-
teramikigis, ludis kune, konkuris en pentro-
arto, preparis programon de deklamoj,
kantoj, scenetoj.

Tamen certe plej grava estis la unua
internacia konferenco por ,Apliko de Espe-
ranto en scienco kaj tekniko — AEST“. Gi
fakte funkciis kiel neesperantista arango.
Kolektigis proksimume 150 gefakuloj labo-
rantaj endiversaj scienc-teknikaj kampoj (plu-
raj komisiitaj de la institucioj, en kies sis-
temoj ili laboras) el Austrio, Anglio, Bulgario,
GDR, Italio, Jugoslavio, Celioslovakio, Pol-
lando, Japanio, USSR, Hungario, Rumanio.

En kelkaj sekcioj ili priparolis pli ol 50
sciencajn prelegojn kaj anoncojn, utiligante
nur Esperanto kiel komunikilon. Estas
neeble rakonti tie ¢i pri ¢io. Sed ¢iu, kiu
interesigas, povus mendi ¢ée la organizanto]
la prelegvolumon.

La konferencon malfermis ing. Ales Bed-
naiik, sekretario de scienc-teknika sekcio ¢e
Slovaka Esperanto-Asocio.

Intereson provokis en la koncernaj sek-
cioj ankali la prelegoj de la bulgaroj ing.
Bojidar Leonov kaj Petko Arnaudov: ,Bazaj
rincipoj de scienco kaj patent-teknika in-
ormado. Eblecoj por apliko de Esperanto"
kaj ,Matematiko en gelernantaj amuzoj“.

Mencion indas ankat la turismaj tagoj —
TUTA— en Zilina. 1li komencigis tuj post la
konferenco kun partopreno de novaj 145 per-
sonoj el 8 landoj. Estis vizititaj pluraj na-
turbelajoj, kiel Vrdtna valo, la kastelo en
Bojnice kun la fama zooparko, rokaro de
Sutov ruinburgo — Lietava, Klak, Sutovo,
ruinburgo Hricov, k. a.

PETKO ARNAUDOV
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PORTUGALA ESPERANTISTO — KONSTRUANTO DE
KOSMAJ SIPMODELOJ

Samideano Joao Caeiro de Sousa el la
portugala urbo Barreiro, fervoja teknikisto,
konstruis miniaturan modelon de la soveta
kosma Sipo ,Vostok, per kiu je la 12-a de
aprilo 1961 startis en la spacon la unua kos-
monatito Jurij Gagarin.

Por la celo de Sousa uzis diversajn mate-
rialojn : aluminion, Kkorkon, feron, plaston k. a
Malgrandaj elektromotoroj kaj komplika sis-
temo de horlogradoj, sinkronigitaj per pro-
gramilo de lavmasino, movigas ne nur la modelon
de la kosma $ipo, sed ankati la modelojn de la
Tero, de la Luno kaj tiesfazoj, la sanon de la
diapozitivoj, prezentantaj pejzazojn de la luna
surfaco, la kosman spacon kaj diversajn mo-
mentojn de la kosma fiuzo, inkluzive la alprok -
simigon de la direktataj kosmaj Sipoj ,Sojuz*
(Sovet-Unio) kaj ,Appolo* (Usono). La plena
ciklo de la prezentajo datiras 20 minutojn,

Ege interesa estas la etoso en la hejmo de
Joao de Sousa, speciale en lia laboratorio:
tie oni povas vidi diversajn librojn kaj tek-
nikajn vortarojn, diskojn, diapozitivojn, mage
netofonbendojn, sur kiuj estas registritaj
votoj de sovetaj kaj usonaj kosmonatitoj, me~
dalojn, emblemojn, albumojn kaj revuojn —
eble &ion, kio rilatas al kosmaj problemoj kaj
kosmonaiitiko.

Joao de Sousa informis nin, ke li komen.
cis kolekti tiujn ¢i materialojn kaj okupi sin
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pri konstruado de modeloj de kosmaj $ipoj
ekde 1957. Li regule sin informas pri la plej
novaj eventoj kaj preparoj en la sfero de
kosmonaiitiko, kolektas novajn eldonajojn kaj
dokumentojn "pri_kosmaj esploroj.

S-no de Sousa subtenas kontaktojn kun
esperantisoj el Sovet-Unio, Bulgario, Francio,

‘alio, Nederlando, Hungario k. a., de kiujli

ricevas interesajn materialojn por sia kolekto.

.La pliparton de gi li Suldas al siaj sovetaj
: l\orespcndantoj.

interalie li posedas ankaii
ﬁrtretcn de la soveta kosmonalito German
Titov kun dedito en Esperanto. Gis nun ni

% sciis, ke nur la patro de Titov scipovas Espe-

ranton kaj nun pere de Joao de Sousa ni in.
formigas, ke la rondeto de la kosmonatitoj-

'j g esperantistej grandigas — unue Bertalan Far-

ka$ el Fungario kajnun ankati German Titov!
~Cu baldaii la Kosmo ekparolos en Esperanto'>
+ Kial do ne?!



LINGVAJ  PROBLEMOJ

PRUVO PRI LA UNIVERSALA NEUTRALECO KAJ INTERNACIECO
DE ESPERANTO

Kleruloj, precipe la neparolantoj de E-o,
kiuj agnoskas giajn bonajn kvalitojn kaj
avantagojn kompare al la naciaj lingvoj, uza-
taj kiel internaciaj, refutas tamen gian inter-
naciecon. Ili argumentas, ke E-o estas kreita
surbaze de la eliropaj lingvoj, ¢ar gia atito-
ro dro L. L. Zamenhof konis esence nur
etiropajn lingvojn. Tial ili konkludas, ke E-o
povus servi kiel internacia lingvo eble nur
por la eliropaj popoloj, do giaj pretendoj al
netitraleco inter la lingvoj eslas senbazaj.

Felite ni jam havas tre konvinkan sciencan
pruvon pri la efektiva netitraleco kaj inter-
nacieco de E-o. Tian pruvon prezentas la
studo de unu el niaj elstaraj lingvistoj Claude
(Klod) Piron ,Esperanto— Cu etiropa ait azia
lingvo?* .

La pruvo pri plena neiitraleco kaj inter-
nacieco de Esperanto estas bazita sur gia
klasifiko en la lar@ega gamo de la homaj
lingvoj, kiun la attoro faris, aplikante
la metodon de kompara lingvistiko. La
klasifikon li faris por respondi al la demando:
¢u Esperanto estas eliropa ati azia lingvo? En la
komenco mem de sia studo Piron prave re-
futasla esprimojn ,eliropa lingvo" kaj ,azia
lingvo" kiel nenion signifantajn, ¢ar en Azio oni
parolas multajn lingvojn, kiuj strukfure kaj
historie apartenas al la sama familio kiel la
plimulto el la etiropaj lingvoj (la t. n. hindetiro-
ﬁa familio): i. a. 1a iranan, bengalan, sinhalan,

aj en Eliropo male, milionoj da homoj parolas
lingvojn zparienantajn al kalegorioj multe
pli vaste reprezentataj eksteretirope, ekzemple
la turkan, la finnan, la hungaran, la maltan.

Por klasifiki E-on al iu el la lingvaj kate-
gorioj, la attoro komparas &in kun la fri
bazaj tipoj de lingvoj, en kiujn generale kaj
tradicie oni dividas fa lingvojn lat la tipo-
logia (morfologia) klasifiko de la lingvoj:

a) fleksiaj — kie! la hindeliropaj kaj similaj,
en kiuj varias la formo de ¢iuspecaj morfeincj,
inkluzive semantikajn, kiuj ne estas afiksoj;

b) aglutinaj — kiel la hungara kaj la turka,
en kiuj varias nur la formo de la gramatikaj mor-
femoj kaj inter la semantemoj nur la afiksoj;

c) izolaj — kiel la ¢ina kaj la vjetnama, en
kiuj la formo de neniu morfemo varias. (Izolaj
lingvoj ekzistas ankati en Afriko kaj Ameriko.
La t. n. kreolaj lingvoj same apartenas al la
izolaj). - -~ -

Lige kun tiu & klasifiko de la lingvoj
Claude Piron korekie rimarkigas, ke la tradi-
cia{' kategorioj estas tro rigidaj kempare kun
malfacile klaseblaj realajoj, kio evidentigas
el tio, ke difinita trajto ofte retrovigas en
malsamaj lingvaj kategorioj au familioj, ¢ar
ne ekzistas plene ,puraj* morfologiaj kate-
gorioj.

Plue, 1li korekie indikas, ke estus ne-
prave klasi la lingvon lau apartaj giaj trajtoj
kaj ke ne eblas klasi E-on sen distingi al-
menatt {ri nivelojn, kiujn li nomas profundan,
mezan kaj suprajan. Por difini, al kiu nivelo
tiu at alia lingva trajto apartenas, li uzas
kiel kriterion la senton, kiun la lingvouzan-
toj generale havas pri la graveco de lasango.
Montrante la signifon de ¢&iu el la tri
niveloj, la attoro hierarkiigas ilin jene:

1. kerna (baza, funda, projunda) nivelo:
baza tipo de gramatiko kaj de derivado, t. e.
la maniero, lau kiu indikigas la rilatoj inter
la vortoj (ekzemple, kiu determinas kiun), la
precizigoj pri tiu ai alia nuanco (Su estas
unu, ¢éu estas pluraj; ¢u estas finite, ¢u plu
datiras ktp.) kaj la rilatoj inter la konceptoj
{ekzemple inter frato kaj fratino, inter vidi
kaj nevidebla, inter haroj, stari kaj harstariga);

2. meza nivelo: sintakso kaj vortordo,

3. supra ati supraja nivelo: efektiva formo de
la vortoj, sonsistemo.

Komparante Esperanton kun lingvoj apar-
tenantaj al la {ri bazaj lingvaj kategorioj
¢e tiuj €i tri niveloj, la autoro venas al la
konkludo, ke ¢ée la junda, kerna nivelo Es-
peranto estas izola lingvo, en iuj rilatoj
(ekzemple la memstareco de ¢iuj morfemoj)
e pli izola ol la ¢ina, ¢e la meza nivelo —
nekontesteble slava kaj ¢e la supraja nivelo
(la origino de la radikoj) — latinida-germana,
precipe latinida lingvo. Per multaj trajtoj
Esperanto similas la aglutinajn lingvojn. Ce la
komparo de Esperanio kun diversaj tipoj de
lingvoj la atitoro montras ne nur la similajojn,
sed ankau la malsimilajojn, kiuj malproksimi-
gas gin de difinita lingva kalegorio kaj alprok-
simigas gin al alia lingva kategorio. Ce la m2za
nivelo li donas ekzemplojn pri trajtoj komu-
naj al la latinida-germana Kaj slava grupoj.
La kiasifiko de Esperanio kiel funde uzola
lingvo estas malkovrajo, ¢ar antate Esperanto
estis klasifikata generale kiel aglutina lingvo.
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La klasifiko de Esperanto lai la metodo
aplikita de Claude Piron havas grandan scien-
can valoron, lar gi (re konvinke pruvas la
universalan netifralecon kaj internaciecon de
Esperanto. La detala analizo de la strukturo
kaj la tirajtoj de Esperanto kompare al la
strukturo kaj la trajloj de lingvoj de la tri
bazaj lingvaj kategorioj montras, ke iurilate
Esperanto estas tute hejma al la parolantoj
de lingvoj, apartenantaj al difinita lingva
grupo, kaj alirilale — tule fremda por la
samaj parolantoj.

En la konkludo de la studo la aitoro rezo-
nas pri tio, kiel Zamenhof, kiu regis nur flek-
siajn lingvojn, kreis tian tipon de lingvo. Li
hipotezas, ke Zamenhof probable volis krei tre
koheran kodon, kaj la nevariado de la morfe-
moj verdajne estas Suldata preicpe al tiu deziro,
ne al la intenco sekvi kreolan ali ¢inan mode-
lon. Li ne ekskludas tamen la hipotezon, ke
Zamenhof estis influita de la konstato, ke en
la tipa interkultura situacio, kiam du personoi
konas nur kelkajn bazajn elementojn el komuna
lingvo kaj povas komuniki, ili spontane trans-

formas tiun malbone konatan lingvon en spe-
con de izola lingvo. Lati mi tiu ¢&i hipotezo
estas tute cbla, se oni konsideras la personajn
spertojn de Zamenhof dum lia infanago, pasi-
gita en la kondi¢oj de multlingveco en Bjalistoko.
Plue la aiitoro montras la influon de la
konsisto de la parolantoj de Esperanto
sur la lingvan strukturon. La diverstipaj pa-
rolantoj rezultigas disajn tendencojn, kiuj stre-
¢as la lingvon. En la vortaro oni observas
strecigon inter ,naturalisma tendenco Kaj
wesperantista simpleco®, t.e. inklino uzi mal-
longajn radikojn kaj ekspluati la eblecojn
rilatajn al derivado kaj kunmetado prefere ol
enkonduki neologismojn. En la gramatiko la
stre¢igo estas inter ,konservemo* kaj ,atidaco“,
t. e. emo gisfunde ekspluati la tentajojnde la
lingvo. En tiuj stre¢igoj grandparte radikas
la vivanteco de Esperanto.

La studo de Claude Piron havas ankai alian
valoron: @i instigas aliajn kompetentulojn eniri
tiun esence gravan sciencan terenon.

Dimitar AAGIEV

TRA SOVETIO

KRASNOJARSK. En novembro 1975 la Urba
Komitato de Komsomo konfirmis oficiale la
fondon de la Junulara E-klubo en Krasnojarsk.
Ekfunkciis E-Kursoj, ekbrulis unuaj diskutoj
Prri vojoj kaj perspektivoj de la klubevoluo.

iel komencigis interesa kaj diversflanka vivo
de la nova E-Klubo.

La Krasnojarska E-Klubo kunlaboras aktive
kun la regiona kaj urba komsomolaj komita-
toj, Urba kulturpalaco, kun aliaj sociaj kaj
Stataj organizajoj. La Cefa klubagado estas
¢iam direktita al vastaj laborulaj amasoj. Niaj
programoj ,Esperanto“ kaj ,Horizonto* antai-
vidas ne malpli ol 2 arangoj €iumonate, pre-
legojn en laboristaj komunlogejoj, artikolojn en
la regiona gazetaro, afiSojn, flugfoliojn k. a.

Nun la klubo havas pli ol 150 membrojn
kaj 200 korespondajn membrojn el 84 loglo-
koj. Multaj el ili partoprenas regule en regio-
naj kaj landaj E-arangoj.

NIJNEVARTOVSK. En du urbaj kulturdomoj estis
organizita ampleksa ekspozicio dedite al la pacbatalo
kaj al la 1300-jariffo de Bulgario. Gin okazigis la loka
E-klubo. Sur 12 grandaj tabuloj estis eksponitaj pli ol
200 afiSoj, fotoj, libroj, insignoj k. a. materialoj. En
du semajnoj la ekspozicion vizitis pli ol 10000 urbanoj.

Ni tre dankas al la eistoj ¢l Sofio, Drjanovo, Polski
Trambe3, Gibrovo k. 2. pro la kontribuajoj por 13 eks-
pozicio.
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SAMARKAND. Laii iniciato de Samarkanda E-Klu-
bo kaj la regiona filio de Uzbeka Asocio de Amikeco
kaj Kulturaj Ligoj kun Fremdaj Landoj estis arangita
randa ekspozicio sub la nomo: ,Bildoj el la vivo de
opola Respubliko Bulgario“. Gi ekfunkciis je la 13a
de majo en la centra biblioteko .A. S. Puskin®.

Multnombraj materialoj de la ckspozicio (afidoj, fo-
toj. bildkartoj, libroj, revuoj, postmarkoj, memorajoj
ktp.) temas pri la historio, kulturo, bellitératuro, arto,
vivmaniero, moroj ka{ kutimoj . de la bulgara popolo,
pri la nobla agado de la bulgaraj e-istoj, pri la nerom-
pebla frata sovetia-bulgara amikeco.

La ckspozicio realiftis dank’ al la aktiva kontribvado
flanke de multaj bulgaraj e-istoj kaj aparte de la mem-
broj de E-societo ,Hristo Kozlev* el u. Polski Trambe$

SOVETIAJ FILMISTOJ EN BULGARIO

La Leningrada Studio por dokumentaj filmoj dat-
rigas la filmadon de ,La domo sur Talka* (provizora
titolo — ,,Ni ne kapitulacas, ni iras¥). La filmo ra-
kontas pri la infana internulejo en urbo Ivanovo,
kie en la tridekaj-kvardekaj jaroj estis edukataj in-
fanoj de eksterlandaj politikaj agantoj, infanoj de
kontraiifadistoj.

La produktado de tiu filmo estas esprimo kaj pruvo
pri la internacia solidareco de sovetiaj filmistoj.

Antal nelonge nia filma grupo (regisoro — Mihail
Litvajkov, kameristo — Jurij Nikolaev, son-tekni-
kisto — Viadimir Cepov) vizitis Bulgarion, kie
estis filmitaj kelkaj epizodoj de la filmo. Unu el la
edukitoj de la internulejo en I'vanovo— bulgaro Cavdar
Drafojeev. hodiad estas eminenta kuracisto — spe-
cialisto rri kor-angia kirurgio.

La pluan filmadon oni dalirigos en Sovet-Unio
(Moskvo, Leningrado, Ivanovo), GDR, Hispanio
kaj en aliaj landoj.

INNA SIMOJANOVA,
direktoro de la filmo
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Ewen Ia”Jingvo ma la,

puolu a homojn de I' ter':
lnondo rond ‘familia,

Al
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Vivu tlu) en_pac’ kaj prosper.

Refreno : En pian rondon venu, kamarad',
En nia rondo 2lu estu frat’.
Pli firme sonu 2le nia kant’

‘ (dufoje)
Pri I' amikec’, pri Esperant’! j

Gajninta 1] premion en la konkurso ,Muzo*
eu’n-bo Vilnjus — Litovia SSR.

Neniigi por™tlam™militojn —
fon celu komuna agad’.

Por ti-lukto sen ajna} hezito]

Conu maron al ni, kamarad'!

Nin ne deros la hafifoko!o-o.
Nek distancoj malhelpos al ni,
Ni rondkantos kun pl:na fervoro,
Alvokante al vivharmoni’'.

DEZIRAS KORESPONDI

BULGARIO

Medlclnlsu E-kurso — kun la tuta mondo. Komuna
reso: Rajna Kasabova, str. ,Kiril i Metodi* 84,
en, Bulgario. -

E-kurso de gimnazianoj — dez. ker. tutmonde. Ad-
reso de la instruistino: Rajia Kasabova, str. ,Kiril |
Metodi 84, Sumen, Bulgario.

F-ino Jolanta Dobreva, Safio 26; str. Jakubica* 21 —
kun &l pri 2t.

Stdnn Ivanov. lernanto. Lovet, str. ,St. Karaga* 15,

rio — kun ¢

hﬂﬁm Pdkov.l‘vlhgo Goran, distrikto de Loves,
Q =

Margarita Vasiléva, v:lazo Umarevci, distrikto de
Jovet, Bumrlo -

KOLOMEIO

. Antonio Trujilly., stuiewto 24-jara. Apartaio a‘reo

47646. Bogota 1. Colombia — dez. kor. kun geamikoj el

E{:Ignio pri &t kaj inter$. bildkartcja, memorajojn
P

HISPANIO
. Du fratoj, s-ro Francisco Javier Moleoa (16-jara)

‘kaj s-ro Argel Moleon (28-jara) — dez. kor. ku1 bul-

garaj samaguloj. Inter$. bildkartojn, esperantaja re-
vuojn kaj memorajoj1. Adreso: Calle Argentina n-ro 2,
lo 2 Madrid 27 — Hispanio.
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Parangalica”™ estas
nifas ,malpermesite®.
arbaron, kiun donacis al
bejo ne permesis al iu ajn enpali en lian posedajon,
precipe al arbohakistoj kaj al 3afistoj.

vorto grekdevena kaj sig-
Turka bejo posedis tiun ¢&i
li la sultano mem. La

La specialistoj difinas la mezagon de la arboj
en la rezervejo ,Parangalica (giccoj. abioj, pinoj
kaj iuj specoj da fagoj) je 250—300 jaroj, kaj al iuj
gigantaj arboj — je 370 jaroj. Multnombraj kaj diver-
saj estas la Casbestoj en la rezervejo. Ursoj, lupoj.
kapreoloj kaj aproj logas en la arbaro;_agloj. $vebas
super la suproj, kaj urogaloj enlofas la valojn.

La rezervejo trovigas je alteco inter 1460 kaj 2500 m
super la marnivelo kaj similas egatlateran-tri-
angulon, kies ¢iu latero estas 5 km longa. Gi okupas
arcon de 1488 ha, de kiuj 349 estas forstumitaj, kaj
la cetera parto estas altmontara zono. En 1932
la arbaro estis proklamita kiel $tata posedajo kaj
ckde tiam @is nun giaj trankvilo kaj idilio estis rom-
pitaj nur foje, kiam en 1963 potenca ciklono elra-
dikigis mallargan strion da arboj, kiuj iom post
iom restarigis.

La urba attobuso, kondukis min 25 km oriente de

Blagocevgrad, en Okcidenta Rila-montaro, supren
lab la fluo de rivero Bisirica, gis la loko
wBodrost®, kie situas ripozloko.: Mardu
ankorad 5 km, kaj vi veros 21 la loko Kartalska
Poliana. Pasintjare tie estis konstruita scienca
centro  por observado kaj esplorado en la re-
zervejo. En kvar objcktoj estas instalitaj ilaroj,
per kiuj scienclaboristoj faras ftrifoje en la tago
kalkulojn. Tri lignaj pontoj trapasas la riverojn

Bistrica kaj Hajdulka, famaj per siaj kristale puraj
akvoj. Tie ¢i estas malvarmete, &ar la centjara)
arboj jetas densan ombron. Mallarga vojo deflan-
kigas kaj kondukas al la unua objekto je 1460 m al-
teco, kie oni registras la temperaturon de la aero,
la sunradiadon, la pluvkvanton, la malsekecon,
kiel ankait la gradon de penetrado de la humido al
la kronoj kaj al la radikoj de la arboj. La vojo al la
alia objekto estas kruta kaj mi anhelas, sed la silento
kaj la 40—50 m altaj arboj, inter kiuj mi marsas,
denove revenigas miajn fortojn. La objekto situas
sur la sama loko, kie pasis la ciklono. Iuj arboj
estas falintaj teren, aliaj staras, sed’ sekigintaj. Tie
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PARANGALICA — REZERVEJO
‘ DE NATURRICAJO.

———
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& estas instalita heliografo — §pegula sfero por
mezurado de la suna intenseco. Mi.denove venas ‘al
la vojdeflankigo, de kie mi denove marSas supren
laii la fluo de rivero Hajduska 'kaj atingas-g§is
la historia arbo. Grandega picto vidigas dekstre.
En unu el la dokumentoj pri-Parangalica estas no-
tite, ke tiu &i arbo estas la plej. alta.en Bulgario, alta
56 m kaj aga 370 jarojn.

oGDum x)niak pm:ncx,mdo mi renkontis “1ri $6véldjn
specialistojn. Mi interparolis  kun “'Vasilij Volkov,
hidrologo el la Instituto pri arbaroj en Moskvo. whiu
&i rezervejo estas unika®, diris li, .¢e ni ankal estas
tiaj arbaroj sur -malgrandaj- tererfoj.en -Norda Kai-
kazo kaj en la Malproksima Oriento. La esplora la-
boro en Parangalica estas je monda nivelo kaj gi
ne estas memcelo. Pere de gi ni vidas kiel oni devas
flegi kaj konservi tiujn--specojn-da -arbaroj, por
ke oni ricevu maksimumon da tiyj produktoj, Kiuj
estas vivnecesaj kiel por la grundo, tiel“ankadl ppr

h Jha
la_homo) - - Marin Bicev
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